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Előfizethetni helyben : 
TELEGD1 K. LAJOS és ifj. 
C8ÁTHY KAROLY könyv­
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTAS1 IMRE könyv­
nyomdáiba» s a poitanivatalok

Utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni vs vidéki »füg^g-etl enségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Tisza sem bir vele.
(r. e) Tisza Kálmán mindenesetre igen 

hatalmas ember, de azért — úgy iátszik — 
vannak még hatalmasabb egyének, oly hatal­
masok, hogv nem engedik elbukni azokat, a 
kiket Tisza már maga is szeretne lerázni. 
Ilven volt sokáig Thaisz Elek, a főváros 
h'irhedt főkapitánya, a ki akkor sem ment, 
mikor a belügvér Tisza az országgyűlésen fa­
kadt ki ellene* Nagy disznós&gnak kel­
lett kisülnie, hogy Thaisz Eleket végre vala 
hára — lerázhatta a nyakáról — Most ilyen 
koloncz az ő nyakán a m. kir. opera és nem­
zeti színház intendánsa, gr. Keglevics István, 
volt földes ur és cognac gyáros, a kiről az 
„Egyetértő s“ tegnapelőtti vezérczikke 
ezt a gyönyörű dolgot írja : , Ila látjuk, hogyan 
gazdálkodik a reája bízott nagy művészeti és 
nemzeti érdekek körül, valami olyan benjomá- 
sunk van, mint mikor vásári zsivajban megva­
dult. hosszú fülű állat nekiront az el­
adásra felhalmozott árunak és szilaj rugdaló­
zással darabokra tördeli a sok értékes jószá­
got.“ Sajátságos látvány is az : egy színházi 
intendáns harezban a közönséggel es így a 
nagy Jap kissé e r ó s k c beszéde egészen 
megfelel a tárgynak. Elég, ha elgondoljuk az 
intendáns ur viselt dolgait. Az opera deficzit- 
jét félmilliókká csigázta, az idegen vendégsze­
repléseket hozta napirendre ; eszünkbe jut a 
Komjáthy-affaire, összeveszése Jókai Mórral, 
kinek darabját azért nem engedte előadni, 
mert szabadsághös szerepelt benne. Botrány* 
botrányra, a melyek mindenkor felidézték a 
nemzet közvéleményének zugó felháborodását 
s utczai tüntetésekét is eredményeztek.

igyekezett is tőle menekülni Tisza Kál­
mán. Esze ágában sem volt dédelgetni, hiszen 
nem volt bűntársa, mint a somogyi főispán

Szaktanácskozmányt hivott össze, a me­
lyen éppen a legbenfentesebb Tisza Kálmánis- 
ták (Jókai, Hegedűs) voltak Keglevics iránt a 
legélesebbek és legújabb esete alkalmával már 
a "különben tartózkodó félhiv. „Nemzet“ is 

kikelt ellene, még pedig jó erősen.
Keglevics azért mégis m a r a d t és al­

kalma lón a legújabb botrány elkövetésére.
Már említettük, hogy szándéka volt a 

hóbortos intendánsnak oly vidéki városokban, 
a melyekben erős német társulatok is működ­
nek (Pozsony, Temesvár, Sopron) átvenni a 
magyar szinügyet. Ivrecsányi lett volna a mü 
vezető s vendégszerepeitek volna ily helyeken 
a m. kir. opera és a nemzeti színház tagjai, 
kivált az ifjabbak. Ezek egyrészt ellensúlyoz­
ták volna művészetükkel a német társulatokat, 
másrészt maguk is működési tért s gyakorla­
tot szereztek volna, vidéki működésük alatt. 
Ez az a terv, melynek kivihetetlensége mellett 
szól sok minden. Az opera és nemzeti színház 
nem igen nélkülözhetnének folyton folyvást

A „BBBBBCm- TÁBCZÁJA.

E M L E K E E.
A „Debreczen“-nek irta Lövey Kiára.

II.
A Gozlin utczai dráma Párisban.

Október 29 én az Odeon színházban az 
Arlésienne volt napi renden. Mielőtt a játékot’ 
elkezdték volna, a színpadon megjelen Mouret 
ur és jelenti, hogy Marquet urat baleset érte, 
melynek csaknem áldozata lón. Szerencsére a 
baj nem lett végzetes Teljes elnézést kér.

Marquet ur Frédérit játszá az Arlésien- 
neben. S csakugyan egész darabban, bizonyos 
izgatottság látszott rajta.

A baleset következő :
Marquet ur, midőn kilépett a konzerva­

tóriumból, azonnal nőül vette az intézet egyik 
tagját, Leien kisasszonyt. Eleinte boldogan 
éltek ; de később a nőben féltékenység tá­
madt.

Október 28-án Saint-Quentinbe szándé­
kozott menni délután, rokonai látogatására. 
Férje elkísérte az induló házig ; onnan vissza­
fordult s egyenesen a színházhoz ment, az 
előadásra készülendő — Játék után egy ex- 
konzervatoriumi növendék, Wlanoff Sarah kis­
asszonynyal, egy orvos és egy pár más szemé ■ 
lyes ösmerőssel, a kisasszony házához men 
tek, a Gozlin-utczába egy findzsa theára.

Egy óra tájban éjfél után erős dörömbö- 
lés hallatszik az ajtón. A nőcseléd kinyitja s 
eg} fiatal nö, nagy kaliberű revolverrel kezé-

müködö'1 tagokat ; a sok utazgatás, kivált télen, 
betegségfekkel járna ; megzavarná a nemzeti 
színházas opera műsorát; az esetleges deficzit 
csak növelné a központnak úgy is óriási deficzit- 
jét, más-.szintársuiatok pedig a legnagyobb szük­
ségben sem juthatnának vendégszereplő művé­
szekhez sat. Egy szóval az egész vállalkozás 
gyakorlatiasan lévén, a városok érette nem 
lelkesültek s a kormány az egyezményt nem 
szankczionálta.

Temesvár szinügyi egylete most maga 
vette kezébe a szinügy rendezését. Ebből ki­
folyólag tekintélyes tagokból álló küldöttség : 
a törvényszéki elnök, egy városi tanácsnok s 
egy tekintélyes gőzmalmi vállalat igazgatója 
mentek fel Keglevicshez hogy tőle a kellő e - 
gedélyt kinyerjék. Paulai már megelőzőleg 
Ígérte meg, hogy szívesen küld tagokat ven­
dégszerepelni Temesvárra s a népszínház igaz­
gatója is igen előzékenyen tette meg Ígéreteit.

Mit tett Keglevics ezen a magyaro­
sodásra nézve oly fontos mozgalommal 
szemben ? Durván visszautasítot­
ta a kiváló küldöttséget, azon 
indokolással, hogy hát mért 
nem támogatták annak idejé­
ben a kormánynál isaz ő tervét.

Ez elegendő annak bebizonyítására, hogy 
az országnak és a királynak oly sok áldozatá­
ba kerülő müintézetek élén oly ember áll. a 
kiben nemcsak az állásához megkívántaié szak­
értelem hiányzik, de durvaságával a két mü- 
intézettöl — melyeket ö tesz tönkre — min­
denkit elidegenít s nincs érzéke a ma­
gyarosodás haza fiúi feladata 
iránt is. Azt már láttuk a Jókai-aftaire 
idejében, hogy subvencziójáért a királynak 

ád ugyan — fekete sárga mázu loyalitást, ae 
áldozataiért a nemzetnek csak botránnyal és 
henczegéssel tizet. Báró Orczy Bódog sem volt 
komiszabb intendáns, de az akkori kormány 
sem volt oly komisz, hogy ennek botrányait 
tűrte volna; Orczy ment, Keglevics marad.

Temesvár szinügyi bizottsága a botrányos 
sérelem alkalmából panaszt tett a kormánynál 
és a sajtó is hatalmasan lehordta a nemes 
grófot durva és neveletlen eljárásáért. Kegle 
vies mindezzel szemben nyilatkozatot adott ki 
„Tájékozásul“ — a mely igen alkalmas 
arra nézve, hogy belőle Tisza okuljon.

Azt mondja ugyanis Keglevics, hogy ő 
nem mondotta azt temesváriak előtt hogy ő 
a temesvári szinügy megbuktatására törekszik, 
hogy akkor sem változtatja meg határozatát, 
ha a kormányelnökhöz fordulnak sat — úgy­
mond — csak azt mondta, hogy a temesvári­
ak terve n e m j ó ezért (folytatja) „fel is 
kérte ismételten a temesvári 
szinked velőket, hogy fordulja 
nak a kormányhoz azon kérés­
sel, hogy a helyzetet mérlegel 
ve, hagyja helyben az általa ta­
valybeterjesztett tervet ésa

wiifiiiirr r «tiimis watwaiieaaeaa^ «aco®*««» i

ben a szobába rohan s egyenesen Marquet 
urra lő

Egyik golyó a mellcsontot találja, másik 
a váll-lapoczkát érinti s más kettő a könyököt 
horzsolá.

Marquet ur a földre zuhant.
Egy ur a jelenlevők közül felkiáltott:
— Ön megölte férjét! . . .
Marquetné, — mert ő volt — az eluta­

zást csak szinlelé, — férjéhez térdel kétség­
beesve, sir, rimánkodik, bocsánatot kér ! . . . 
vádolja magát, hogy féltékeny volt.

A gyilkost elvitték az őrhelyre.
A sebesültet pedig kórházba szállitá az 

orvos, hol magához jött.
A mellcsontból kivették a golyót szeren­

csésen.
Másnap reggel az orvos magához viteté 

a beteget, hogy jobban ápolhassa.
Marquet ur estére már felkelt, hogy 

szerepét játszhassa az Odeon színházban . . . 
Ott már egy Desjardin nevű színész elkészült 
a Frédéri szerepét játszani, melyet már tu­
dott. . .

De a kellő órában Marquet ur megje­
lent, hogy kötelességét teljesítse.

Ezért kellett az elnézést kérni. . .
A baleset csak a következő nap lett 

nyilvános a lapok utján. Az előadás estéjén 
csak a színpadon volt ősmert

A gyilkos szándékú nőt másnap szabad­
lábra bocsáták, .ideiglenesen.

Városi közgyűlés.
Debreczen, nov. 17.

Ma délelőtt rendes városi közgyűlés tar­
tatott, mely több fontos tárgyon kivül azért 
birt kiváló érdekességgel, mert az újonnan 
választott bizottsági tagok ma hivattak be 
először.

Gróf Dégenfeld József főispán 9 órakor 
megnyitváv a közgyűlést, főjegyző felolvasta a 
szept. és okt. hónapokról szóló polgármesteri 
jelentést, mely tudomásul vétetett.

Felolvastatott Márk Endre bizottsági tag 
indítványa, melyben felemlítvén, hogy Simonffy 
Imre kir. tanácsos polgármester közszolgálati 
pályának 40-ik évét betöltvén, ajánlja, hogy

DÓUL

Hirtlefesi díj :
Négy l.aaiboii petit sorért 5 kr. 
Na«vobb törjedel mii * többször 
hirdetések aiku az*-int a le g­
olcsóbb árért •rátétnek fel. 
I.éiyegdij minden külön beikta­

tásért 80 kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

„Nyilrér* ben m égj lend kőke­
mény minden petit sora 3u kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER 
MAN H. közv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérment ellenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Temesvár városa s közte létre­
jött szerződést és hatalmazza 
f e 1 a t e m e s v á r-p o z s o n y i társu­
lat szervezésére.“

Imé, értse meg Tisza Kálmán, hogy ez 
az intendáns nem hajlik meg a kormány min­
denható hatalma előtt — sértett hiúságában 
az fellázad egyszer már kimondott miniszteri 
határozata el en sTemesvárott pro­
pagandát igyekszik létrehozni 
a kormány ellenében.

No, ez ugyan szép dolog ! Nyilvánvaló 
engedetlenség az oly kényun kormáuv ellen ! 
Ugyan merné ezt másként Tisza, ha Keglevics 
nem érezné maga mögött a kormányelnöknél 
is hatalmasabb pártfogókat V Hogy e pártfogók 
milyenek lehetnek, kitűnik abból, miszerint 
tavaly a magyar delegácziókbau csak is ö volt 
az a ki a nemzetet megróvta azért, mert a 
muszkával ellenszenvez s a muszka-barátság 
szükségét hangsúlyozta.

— Belföldi híreit. Á Koíovratnik-ügyben 
az aradi képviselőtestület legközelebb közgyű­
lést tart, melyben azt fogják indítványozni, 
hogy a miniszterelnökhöz ez ügyben hasonló 
esetek kikerülése végett kérvényt (!) intézze­
nek — Az egy. ref. kon vent novem­
ber 19 én délelőtt tartja meg első összejö­
vetelét a pesti ref. egyház Kálvin-téri tanács 
termében.

— Külföldi hírek. Raymond Seilliére 
báróné azt vallja, hogy férje 2 000,000 francot 
fizetett Vilsonnak, bizonyos szállítások közvetí­
téséért. Előkelő rendőrtisztviselők ellen fenyitő 
vizsgálatot irigitványoz a v. biró, a levelek 
kicseréléséért. A vizsgáló biró tegnap hallgatta 
ki Vilsont. — Natália szerb királynő férje 
az uj év kezdetén haza fog térni Olaszország­
ból — A német trónörökös egyelőre 
Sau-Remoban marad. A gégét kivétetni nem 
engedi, a képződmény folyton növekedik. - 
A legújabb politikai bir az, hogy Bismarck 
herczeg Berlinbe érkezett A czár látogatásán 
kivül a trónörökös baja miatti válság képez­
hette utjának okát. Ott van már az agg Vil­
mos császár más hü tanácsadója, Moltke tá 
bornok is.

Katalin arany haj a.
— Történeti beszéiy. —
Irta K. Tóth Kálmán.

I A luczerni mesternél.
Folytatás.

Azon véleményben, hogy Rt, a helvéták 
szabad földjén, kereshetek valamit s innen Ró­
mába utazhatom, sok viszontagságot leküzdve, 
végre ide érkeztem. A szerencsés véletlen a 
templomba vezetett, hol a kisasszonyt az 
oltárkép előtt térdepelni láttam. A művész 
szemével néztem az ő ritka szépségét. Vo­
násai lelkembe vésődtek. — Elfeledtem a 
gyötrő éhséget s a korcsmába tévedve, raj- 
zolgattam emlékezetből az ő vonásait ; mi­
kor úgy magamba elmélyedve néztem az ó 
arczképét, akkor támadtak meg azok a he­
ves vérü ifjak. Higyjék el, bár nem ösmer- 
tem a kisasszonyt, inkább darabokra enge­
dem magamat tépetni, de a képtől még sem 
váltam volna meg, mert bármily szegényesen 
nézzek is ki, tudom, ösmerem a lovagiasság 
szabályait a nők iránt.

Klausz és leánya érdekkel hallgatták Ku- 
peczkyt, s mikor ez ily rövid vázlatban előadta 
élete történetét, a mester felállott, s kezét 
nyújtva neki igy szólt:

— Ugy-e bál nem veszi tőlem rossz né­
ven, hogy ott a korcsmában a harag vett 
rajtam erőt, mert lássa, minden körülmény 
ellene szólott, de most már feledje el azt. 
Én sokat hallottam a vitéz magyar nem­
zetről, csak azt az egyet nem szeretem 
benne, hogy túlnyomó része, éppen úgy, mint 
nálunk Helvécziában, az eretnektanhoz csatla­
kozott, de ugy-e bár remélhető, hogy vissza­
térnek a szerencsétlenek az egyedül idvezitő 
egyházba ?

Kupeczkyt nem lepte meg e kérdés. Az 
ő korában a vallás ügye mindenütt az elsők 

1 közé tartozott, sőt azon csudálkozott, hogy

érdemei jegyzőkönyvileg örökittessenek meg. 
Az indítvány egyhangúlag elfogadtatván, a 
polgármester meghatva mondott köszönetét 
a közgyűlésnek.

Márk Endre három rendbeli i n t e r- 
p e 11 á c z i ó t intézett a polgármesterhez. 
Az első a koldulási ügyre vonatkozott s azt 
kérdő, hogy számiékozik-e a városi tanács egy 
1, év leforgása alatt előterjesztést tenni az 
iránt, hogy városunkban a házanként! koldu­
lás megszüntettessék — A polgármesteri ki­
jelenti, hogy ezen ügyben véglegesen intéz 
kedni eddigelé a pénzhiány miatt nem lebe 
tett, nem is reméli, hogy ezen ügyön egyszerre 
segíteni lehessen, azonban Ígéri, hogy egy fél 
év múlva a tanács e tárgyban javaslattétellel 
fog föllépni.

A második interpelláczió a hatvan-utezai 
járdára vonatkozott, mely tisztántartás hiánya 
miatt alig használható, kérdi, ki az oka an­
nak, hogy e járda nem tlsztittatik ? Balogh 
Mihály főmérnök éppen akkor lépett a te­
rembe, a mi általános derültséget keltett. Az 
intevpelláczióra a főmérnök azt felelte, hogy 
az utczaseprő kötelessége volna azon járdát 
tisztítani, de oda már nem jut utczaseprő. 
Különben is csak csatornázás által lehet e ba­
jon segíteni, a mü pedig pénzbe kerül.

A harmadik interpelláczió a pálinka- 
regáléra vonatkozott, melyet lapunkban 
annak idején tárgyaltunk. A regáléért tudva­
levőleg egy pozsonymegyei bérlő ígért legtöb­
bet, ekkor előállott a régi bérlő : az Áron- 
czőg s utólag ugyanannyit ígért, mint a leg­
többet ígérő. A városi tanács az Áron ezégnek 
adja a regálét. — A polgármester ezt azzal 
indokolja, hogy ehez a városi tanácsnak joga 
volt, s az Áron-czégnek azért adatott előny, 
mert régi idők, pontos és biztos fizetőnek bi­
zonyult. Némi észrevétel után a választ az 
interpelláló is tudomásul vette.

Még egy érdekes interpelláczió volt, 
melynek megvolt a kellő eredménye. Magyar 
Gábor interpellált ugyanis a czegléd utczai uj 
templom előtt levő „utálatos“ kutbodé 
tárgyában. Már-már vitát szült ezen ügy. mi­
dőn a polgármester ünnepélyesen kijelenté, 
hogy a városi tanács rövid idő múlva gondos­
kodni fog arról, hogy a kutbódé elbontassák. 
Erre Szikszay Szabó József azt jegyzi meg, 
hogy a lebontás még ezen év folyamában meg­
történjék, a mit a polgármester meg is Ígért. 
A sokat gúnyolt kutbódé tehát nem sokáig fog 
már disztelenkedni a czegléd utczán.

Végül Készéi J. a közgyűlési meghívók 
későn való széthordása miatt interpellált, az­
után áttértek a tárgysorozat többi pontjaira.

Felolvastatik a városi szervezési szabály­
zatot jóváhagyó, a közgyűlési ügyrendet pedig 
módosítás végett leküldő miniszteri rendelet. 
A kir. kisebb haszonvételek gyakorlására nézve 
hozott szabályrendelet módosításánál vita fej­
lődött ki a felett, hogy nők alkalmazhatók a
isagaasiBBSttaaiEgg^ÁawHiiw.'Wiwf^^ eraa

mindjárt az első találkozásnál nem azzal 
fogadták. Tudta, hogy egész Luczernben alig 
van egy pár száz protestáns. E város ridegen 
zárkózott el a reformáczió elől. Reá nézve 
tehát, a viszonyokat tekintetbe véve, jóval 
előnyösebb leendett, ha magát hatholikusnak 
adja ki, mert igy nagyon ki lehetett téve 
annak, hogy ajtót mutatnak neki, de a 
színlelés nem fért sem őszinte, nyílt jel­
leméhez, sem pedig szilárd meggyőződéséhez, 
ennélfogva minden habozás nélkül igy fe­
lelt :

— Alig hiszem, hogy a magyar protes­
tánsok feladják vérrel szerzett jogaikat — 
Thököly s Rákóczy nemcsak a hazát, de a 
vallást is vitézül védelmezik. Vértenger, mé­
reg, alattomos üldözés nem képes kiirtani a 
magyar földből a lelkiösmereti szabadságnak 
folyvást növekvő fáját. Nyesegetik, vagdalják, 
de az még inkább növekedik, s eljő az idő, 
mikor meghozza áldott gyümölcseit !

— Mindezt oly hévvel adta elő, hogy 
pártfogója az ő vallása felől sem lehetett 
kétségbe.

— Tehát őn is protestáns ? Sajnálom, 
mert a protestánsok a művészet megölő gyil­
kosai. Azok a képromboló kegyetlenek, igazán 
sajnálom, pedig úgy szerettem volna, ha a 
városház frescóin együtt dolgozunk, de igy 
önnek nálam nem lehet helye, ugyan mit mon 
dana a prépost, ha megtudná, hogy Klausznál, 
ki oltárképeken dolgozik, egv ‘ protestáns 
segédkezik. . .

— Köszönöm nyíltságát mester, mondá 
Kupeczky, — én is azért mondtam meg egye­
nesen, hogy a protestáns felekezet hive va­
gyok, nehogy később ebből kellemetlenség 
vagy félreértés származzék. Én hálás leszek 
Ön iránt, mert alkalmat nyújtott arra, hogy 
művészetemet önnek bemutassam, s a leg­
nagyobb k- gy, mit velem közölhet, csak &z.
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DEBRECZEN

nagy és kis vendéglőkben a kiszolgálásra. A 
közgyűlés ezt elvben elfogadta.

A debreczen-csapi hadászati ut átvéte­
lére és fentartására nézve, miután ezen ut 
rossz karban van, kimondatott, hogy szakér­
tők jelenlétében vétessék át, az ut hiányainak 
pótlásával

Zólyommegye átirata, a közigazgatási 
költségekben való állami hozzájárulás iránt 
tett felterjesztésének pártolása végett, ugyan­
annak átirata országos lelenczház felállítása 
iránti feliratának pártolásáért, — pártolólag 
vétetett tudomásul.

Felolvastatik a f évi szept. 22-én válasz 
tott — s igazolt — bizottsági tagok névjegy­
zéke Ekkor felszólal Kiss Albert s hangsú­
lyozván, hogy e törvényhatóság bizottságaiban 
az ellenzék képviselve nincs, igy nem volt al 
kálóm tiltakozni az állandó bíráló választmány 
megsemmisítő határozatai ellen, például a 
Thaly Kálmán érdekében, ki ellen Géressi 
Kálmán főiskolai tanár felebbezett. S kijelenti, 
hogy az ügyész indítványát el nem fogadhatja, 
mert törvény szerint a megsemmisített válasz­
tást a közgyűlés rendeli el

Géressi Kálmán, (V mint uj bizottsági tag, 
a pártpolitikai kérdést nem óhajtja behozni e 
terembe. Thaly Kálmán városi bizottsági taggá 
való megválasztása ellen éppen a Thaly „re- 
putácziója érdekében“ (? !) tiltakozott ó

Felolvastatott a legtöbb adót fizető bi­
zottsági tagok névsora, azután az igazoló vá 
lasztmányba felkiáltással beválasztattak a köz­
gyűlés által : Dr. Kola János, Márk Endre, 
Dr. Popper Alajos, Gőuyey Károly és Paksy 
Imre. A főispán által kineveztettek : elnökül 
Simontiy Sámuel, tagokul Tóth Antal Sesztina 
Lajos és Dr. Legáuyi Gyula.

Ezután a közigazgatási bizottság tagjai 
választattak meg. A szavazat szedő küldöttség 
elnökévé Buday József, tagjaivá Somogyi Pál 
és Gőnyey Károly, jegyzőjévé pedig Zöld Mi­
hály neveztetett ki a főispán által. Megválasz­
tattak : Ármós Bálint, Nánássy Ferencz, Jám­
bor Ferencz, Simonfiy Sámuel, Steinfeld Antal 
é« Márk Endre.

A számonkérőszékbe bizottsági tagokul 
'sínét beváiasztattak : Ármós Bálint és Stefii­
tek! Antal — A nyugdíj ellenőrző bizottság 
tagjaivá választattak Kálmáuczhey Mór, Ko­
vács József Szathmáry János, Szőke János ős 
Dr. Scheer Benő.

Ezután a tanácsi előterjesztéseket vették 
elő, s a mai közgyűlés 1 óra után — a tárgy 
sorozat 16-ik pontjánál — véget ért, a köz 
gyűlést holnap folytatják.

HELYI HÍREK.

Banki bácsi.

az ajkon, — bölcsesség a galambősz fürtök
alatt. . , . . ..

Ilyen volt Bánki bácsi, a ki valamikor 
szebb napokat látott. Boldog családi kör, víg 
társaságok képezték környezetét s később, a 
midőn a hamis emberek megfosztották csak­
nem mindenétől, a kérlelhetlen halál pedig 
elrablá életének hűséges társát és szeretett 
gyermekeit — akkor az elvesztett boldogság 
emlékei párosultak erős protestáns hitével, 
hogy megaranyozzák agg korát.

Vendéglője a régi ház eladása folytán 
— nehány év előtt uj helyre tétetett át. Új 
emberek, uj viszonyok támadtak, ezek nem 
kedveztek a vén sas uj fészkének. Csakhamar 
megszüntette üzletét és nyugalomba vonult A 
hentes-üzletében árult jó sonka, jó kolbász 
valamikor országszerte nagy keresletnek ör 
vendett Megnyugvásául szolgált, hogy fiának 
piacz utczai üzlete becsülettel fenntartja a régi 
jó nevet.

A jó izü magyar konyha titkát bírta ő 
teljesen. Jól lakmározott az, a ki az ő 
maga-főzte malacz-tokányából, paprikásából és 
pörköltjéből ehetett. — Virágzott vendéglője 
kivált az elnyomatás éveire következő bus 
korszakban, a mikor jól esett a magyarnak 
egy kis tanya, a hol honfibúját háboritlan el 
sírhatta, vagy feledhette.

így lett. híressé minden jóravaló magyar 
vendéglős, a ki tudott a vendégeivel bánni 
Király Mihály, Papp György és Bánki István 
igy fogadhatták maguknál a város, a vidék 
és az ország színét javát s lettek ezek bizal­
masaivá. Id. Bánki István később sem nélkü­
lözhette a vendéglői élet zaját és mozgalmát. 
El-el járogatott Papp György hü barátjának 
vendéglőjébe. Az idegen is kedvtelve nézte az 
ezüst gombos, tisztes magyar ruhába öltözött, 
sarkantyus ősz patriarkhát, ki bodor füstöt 
eregetve ült vig társai között.

A jó Gyuri bácsinál éldegélte hát le 
utolsó éveinek estéit s itt volt a közponja a 
társaságnak, a mellyel egy két hónap előtt 
néha még együtt várta be a pitymallatot s a 
poharazásban, vig adomákban és dalban bi­
zony nem engedett bármely ifjú czimborájának 
sem.

Debreczen, nov. 16-án.
(r e) Aludj édesen, nyugodtan ott a 

czegléd-uiczai hűvös nyughelyen pihenj szelí­
den, Bánki bácsi!

Nem látjuk hát többé ezt a 72 éve da­
czára is oly délczeg alakot, mely régi daliás 
nemzedékekről regélt a korcs uj ivadéknak

Nem indít több rokon érzésre ez a jó 
öreg szív, melyben nem volt gyűlölet, nem volt 
keserűség, pedig az emberek rosszlelküsége 
ugyan nehéz próbára tette a szelíd, jó öreg 
embert.

Ilyenekül festik a nagy költők a rokon­
szenves öreg alakokat: typikus külső, — ős erő 
emléke minden mozdulatban, — szelíd mosoly

-’raaasp^a-j ki xen

hogy Zürichbe, hol velem rokonfelekezetüek 
laknak, ád egy pár ajánló sort.

— Azt szívesen s lelki ösmeretesen meg­
tehetem, szólt Klausz, ezenkívül itt van tizenöt 
arany leányom arczképeért,, ruházkodjék föl 
tisztességesen s ha mint nemes embert kard 
illeti meg. azt is szerezzen.

— Köszönöm, ezt a jutalmat nem fogad­
hatom el, viszonzá szerényen és határozottan 
Kupeczky, én tartozom önnek köszönettel, 
hogy a kisasszony arczképét velem lefestette. 
Ajánlata többet használ nekem, mintha száz 
aranynyal jutalmazna.

Katalin még eddig csak mint néma hall­
gató szerepelt. Nem vegyült bele a társal­
gásba, de látszott rajta, hogy valamin töri 
fejét. Lopva sokszor tekintett az ifjú felé, 
majd a festő állványon álló arczképére, sót 
egy pár Ízben szemeik is találkoztak s 
észrevette, hogy a magyar művész szemé­
ben égő tűz nem pusztán művészi f.llángolás 
eredménye. A nők csodálatos tapintattal s 
emberösmerettel bírnak.

Megebédeltek. Kupeczky úgy szándéko­
zott, hogy a mester ajánló levelével még 
délután útra kél -- A szobába menve, hol 
csomagja volt elhelyezve, mélyen felső 
hajtott.

— Pedig mennyire szerettem volna itt 
maradni ! Az ő 1 özeiében szívni az illatos 
levegőt, az ő szavától lelkesülni, talán még 
meg is érinthettem volna vállaira omló haj­
fürtje.t ; leik m, mit tehetek róla, belemé 
lyedt szemeinek, tengerébe .... elmegyek, 

de k^pét szivemben vi zeni magammal s ta- 
lán lesz idő, mikor visszajöhetek, talán lesz 
idő, mikor nem ily rongyokban lát s azt a 
gunymosoiyt melylyel első Ízben fogadott, 
szives üdvözlet váltja föl...

Annyira elmélyedt gondolataiba hogy 
észre sem vette az ajtó nyílását. Csak arra 
rezzent „föl, a mint vállát valaki szelíden 
érintő. Osszerázkódott s hátratekintett. Ka­
talin, az a szép leány állott előtte kiről most is 
gondolkozott.

Ha időnként el-elutazott az ö é r m e 1 
1 é k i szőllőjébe, mely régi jólétének marad­
ványát s legfőbb büszkeségét képezte, bizony 
érezte annak hiányát mindenki.

Emlékeinek élt s emlékeiben gyönyör­
ködhettek mások is, mert nemes szívre valló 
éleményeit örömest mondogatta el

A színészek, az ő elmaradhatlan jó ba- 
barátai, érdeklődve hallgatták, a mit a debre­
ceni színház fénykoráról beszélt. Hiszen Eg- 
ressy Gábor, Rónai és a Lendvaiak, Szerda 
helyi Kálmán néki barátai voltak. Arcz- 
képeket, kéziratot birt tőlük. Sebődéin é, a 
hires énekesnő is megajándékozta arczképé- 
vel, melyen a művésznő e két sora olvasható 
ma is:

Nevez?enek Debrrczenben bárkit.
Senkiéit el nem cserélem B á nk it!

De eltréfálgatott ő a színésznőkkel is és 
ilyenkor tréfásan versenyzett a fiatal ud­
varlókkal.

Békéssi Rózsi és Ellinger Ilona voltak, 
utolsó „udvarlásának1 tárgyai.

Szerették őt kivált Teleki Sándor ezr.. gr 
Vay Dániel és K. Tóth Mihály. Teleki Sándor 
oly szépen irta meg hogy k e r e s t e fel 
Olmiitczben a honáért lánczot viselő nagy 
papot, s hogy ál dozott meg akkor ö és neje,

— Miért e könnyek szemében ? kérdezte 
részvéttel Katalin, látva, hogy Kupeczky 
könnyezett.

Az ifjú habozva s némi szünet után azt 
hebegte : „hazámra s otthon maradt kedve­
seimre gondoltam“

Semmi másra ? szólt Katalin, reá sze­
gezve beszédes kék szemét.

Meglehet, igen, de azt nem mondha­
tom meg

Mondjon meg hát mást ; óhajtana a' 
pám mellett maradni ?

\ éghetetlen boldog lennék, ha csak 
egv fél évet tölthetnék itt.

Csak egy felé et ? — kérdezte szem- i 
re liányón Katalin.
. . , — AkAr eg)' egész életet, — töredezé 
önfeledten az ifjú. s mintha szégyelte volna 
hogy elárulta, szive titkát, melyet szeméből 
a lány rég kiolvasott, s hozzátette : de az le­
hetetlen, hiszi n a művésznek nincs maradása 
sehol.

~~ Ledig volna egy módja, nagyon is 
könnyű; mindjárt kibékítené apámat, csak 
lépjen be az egyház kebelébe . . .

Kupeczky komolyan nézett az ifjú leány 
ra : „minden áldozatra kész vagyok, de vallá­
somat föl nem cserélem parancsoljon velem 
a kisasszony s a legmagasabb szírt,fokig föl­
hatolok, hogy az alpesi rózsát mellére tüzhes 
se, de egyházamból ki nem lépek, soha.“

— (jnuek mégis itt kell maradnia egy- 
ideig, — i rősiti a leány — a városház fres- 
coinak festészetéhez neki ügyes segédre van 
szüksége ; önt a gondviselés küldte hozzánk, 
Rómába kellett volna művészért fordulnia, de 
igy nem szükség. Adjon kezet, hogyha apám 
marasztja, nem távozik el ?

És oda nyújtotta hófehér kezét az ifjúnak. 
Először érintette Katalin kezét ! Minő vég- 
t elen boldogság sugárzott ki szeméből. Ál­
mainak eszményképe állott előtte.

(Folyt köv.)

éppen oly vallásos reformata debreczeni ke 
nyérrel, hazai borral. Kedvelte őt nagy ha 

zánkfia, Kossuth Lajos, a kinek — Ihász D. ut 
ján — Bánki bácsi — jobb napokban — sok 
szór küldött debreczeni czipót és sonkát s a ki­
nek levelére ugyan büszke volt! Akkor láto­
gatta meg Kossuthot, a mikor a magyar orvo­
sok és term, vizsgálók gyűlést tartottak Fiú­
méban s ő tovább utazott Olaszország felé. 
Barátja volt a dicső emlékű Patay István, a 
kire kegyeletesen emlékezett vissza mindvégig.

De ki tudná elősorolni mindazon kitűnő 
egyéneket, a kik az egyszerű származású 
embert magukhoz hasonlónak tekintették — 
mert nagy szive, kristály tiszta jelleme 
és tőrül metszett zamattal biró észjárása 
volt

De váljon nem becsülte épp oly nagyra, 
mint e kitűnőségeket, az ő ifjú barátait is ? 
Mig vendéglője, volt, ott elnökölt közöttük s 
nemcsak ellátta és — szerette vig körüket, 
de mérsékelte is kedvteléseiket. Mikor 
még fennállott a főiskola tűzoltó-társulata, ő 
volt ennek a fő pártfogója s a legfőbb tüzet 
mindig nála oltották el! Két szép lánya sür- 
gött-forgott a czegléd-utczai vendéglőben s 
vig dal, vig nevetés hangzott ki mindenha. 
Épp oly vig, mint a mily szomorúak voltak 
temetésén ma a gyászdalok és zokogó buesu- 
hangon.

Hü volt mindvégig 1848-ban ő is védeni 
óhajtotta hazáját Erdélyben, Forró alatt az a 
szerencsétlenség érte, hogy az általa néme­
teknek vélt Kolmng-liuszárok az éjjeli sötét­
ben esett félreértés folytán, össze-vissza ka­
szabolták. Hatalmas szervezete nem semmisült 
meg 26 súlyos seb alatt sem. A haza füg 
getlenségi eszméjének bajnoka maradt ő utolsó 
lehelletéig. S a szelídsége mellett is büszke 
férfiú ugyancsak megfelelt Tisza Kálmán „lel­
kem ecsém“-nek — oh! nem halljuk többé a 
jóizii megszólítást — mikor az 1875-iki elvfel­
adás árán miniszterek.öleké vált nagy úrral 
találkozott később Debreczen utczáin.

- Hogy van, hogy Bánki bácsi? Látom, 
nem változott! -- szólitá meg a miniszterel­
nök leereszkedően

— Jaj lelkem ecsém, felelt az öreg, d e 
a bihari pontok, azok ugyan 
megváltoztak!

Mikor utó Íjára beszéltem vele, éppen az, 
Érmellékről érkezett haza. Már akkor betegen 
feküdt egy malom utczai lakásán, hogy többé 
fel se keresse tisztelőit és barátait kérdez­
tem tőle hogy „örültek-e a szegények a n e m- 
z e t e s ur jöttének.“

— Örültek, örültek! Mert hát em­
berek vagyunk ecsém és szív­
nek is kell lenni bennünk!

Úgy, úgy jó öreg ! Veled ismét letűnt 
egy darab abból a korból, a melyben „embe­
rek voltak“ a kikben „szívnek is kellett 
lenni.“ Magad is ilyen szívvel biró ember 
voltál, azért haltál meg szegényen és azért 
voltak sötét napjaid is a fényesek között.

De mivel mindvégig küzdtel, mivel bi­
zalmadból és hűségedből semmi sem veszett 
el a nagy utón — siriálmod (szeretteid köré 
ben) édes lesz és boldog leszm feltámadásod, 
a te erős hited szerint!

Aludj édesen, nyugodtan, ott a czeglécl- 
uteza hives nyughelyén ; pihenj szelíden Bánki 
bácsi!

(N. P.) Akedves jó Bánki bácsi, kinek emléke, 
mig debreczeni emberben önzetlen hazafiság és 
szives vendégszeretet honol, ott soha el nem 
évül, de mindenkor a szeretet és tisztelet tár 
gya leend, e kimagasló debreczeni typikus alak 
nincs többé !

A kedélyesen társalkodó, emberszeretö 
gazda, ki annyiszor marasztalgatá vendégeit, 
szerény, de sűrűn látogatott hajlékában : „n e 
menjenek m égkedves öcsémé k, 
beszélgessünk, tanyázzunkmég 
egy kicsit!“ az öreg, most maga távozott 
engedvén egy hatalmasabb hivó szózatnak, itt 
hagyva gyászban megtört rokonait, barátait es 
jó ismerőseit. — Alig három hete, hogy ter­
jedni kezdett a leverő hir, hogy Bánki bá­
csit érmelléki szüretjéről nagybetegen hozták 
haza, majd naponkint titokzatosabban suttog­
tak falőle az emberek, hogy már felgyógyulá­
sához alig van remény ; végre tegnap " villám­
gyorsasággal terjedt szét városunkban a meg 
döbbentő való, hogy ő már kiszenvedett.

Nem hírneves iró, korszakot alkotó állam­
férfi, vagy lánglelkü szónok az, kinek elhuny- 
tát gyászoljuk, hanem egy becsületes magyar 
polgár, ki testestül lelkestül övéinek élt, ha­
zájának, a közjónak ős az önzetlen barátságnak, 
kinek áldozatkészségét társulatok hirdetik Deb 
reczenben, mint a húsvágó ezéh, zenede, ka­
szinó, polgári kör, melyeknek részint munkás 
részint alapitó tagja volt; szivjóságát éreztet­
te gazdaggal szegénynyel egyaránt; de külö­
nösen a nemes tanuló ifjúsággal, melynek ki­
válóbb tagjait koronként 3 évtizeden át szeret- 
gette, tápiálgatta s azokat édes gyermekeinek 
nevezte Sokszor felzendült kis vendéglőjében 
a dal, melyet annyira kedvelt:

Háromszőki pros páris,
Olyan piros a babám is 
Sz p az alma az ágtetőn,
D százszor szebb a szeretőm — Csuhája !

A „szerető“ kifejezést Bánki bácsi 
mindig a hazára értette s az egész székely 
dalt allegóriának vette

Nem fordult meg az 50-es évek óta 
Debreczeuben iró, művész, jelesebb hazafi, ki 
e derék magyar embert fel ne kereste volna 
hire neve elterjedt Kárpátokból Adriáig — 
sőt még a külföldön is ismeretes volt Bánki 
bácsi.

A szabadságharcz lezajlása után nejével

együtt elutazott s meglátogatta Debreczen ki­
tűnő egyházi szónokát K. Tóth Mihály urat 
ki akkor fogoly volt Olmützben. — Itt történt 
vele, — mint gyakran emlegeté — azon ér­
dekes eset, hogy mint 10 éves, de gyermek­
telen házaspár a jeles pap által magyar ke­
nyérrel s borral kiosztott úrvacsorában része 
sittetvén s megáldatván — a Bánki család at­
tól kezdve gyümölcsözővé lett, úgy, hogv 
megáldott házaspár szerelmi frigyét már e<n- 
év múlva kettős gyermekkel Istvánnal és Zsű 
zsánnával ajándékozta meg a gondviselés S(v 
még ezentúl is lett egy Ízben kettős gyerme 
kzuk- - Az *8az hitű Bánki bácsi holta nap­
jáig hitte, hogy itt az isteni férfi áldása mű­
ködött.

A 60-as évek végén beállott Bánki bá- 
^S SZ6etbUVárCak- A magyarhoni természet- 
holg í fiT®1 naS-v gyűlésében részt vett 
hallgatta a tudományos igéket, ó pedig vi­
szont szolgalat fejében megtraktálta őket 
debreczeni kolbásznál, sonkával a magával
g-Í 2„esr h“6,V3 kstóeet

Ezen útjában érintvén Velenczét Tri-
hiZ^etlfidÖfbbM'maguVal me8lát°gatta — nagy 
hazánkfiát, Magjarhon egykori nagyérdemű 
kormányzóját KcssuthLajost Tu­
rmbau. Ezen látogatás képezte a jó hazafi
Bánki bácsi életének legfényesebb pontját. _
Sok epizódot beszélt ó viharosan lefolyt 
ifjúságából : miként lett belőle mint pásztor­
gyermekből hentes, hogy kapott a szabad- 
ságliarez idejében 26 sebet a hazáért, hogv 
lett szegény emberből debreczeni házi ur, 
mindezeket nagy páthoszszal adta el, boldo­
gabb napjaiban, bizalmas körben ; de midőn 
a túrini látogatásról volt szó : „hogy kel 
egy becsületes derék embernek távol hazá­
jától idegen népek között élni s enni a számű­
zetés keserű kenyerét, mig ide bent elvtelen 
emberek kényelemben hizlalják hasukat“, 
ilyen alkalommal az öreg önkívületi állapotba 
jött s rendesen azon óhajával fejezte be 
szónoklatát, hogy vajha ne halna ő meg ad­
dig mig Kossuth apánkat megláthatná magyar 
földön J

A bölcs mindenható nem hallgatta meg 
az öreg kérését. Különben is sok csapás és
f/f.sz Zte utóbbi idóben ót magát s csá 
iádját Kezesség folytán jó embereiért (?) 
meg keilett válnia a régi kedves családi tűz­
helytől, házát elárverelték. Ide s tova há­
nyatva de vagyonilag magát többé helvre nem 
hozhatva, megtört testben lélekben. ' Család 
agjai közül többeket u m. hü nejét s há- 

rom kányát temettetek el, kik őt megelőzték 
a halálban Most a síron túl viszontláthatja 
szeretteit. Vajha az élőket tartaná meg minél 
tovább a gondviselés, hogy fen tartanák a 
Banki nevet ! Nyugodjék bőkével !

*

A temetés ma délután 2 órakor ment 
\egbe a remélt rendkívüli nagy részvét mel­
lett. A halottas háznál s az ev. ref. nagytem 
p ómban varosunk társadalmának minden osz­
tálya nagy számmal volt képviselve A gyász­
szertartást nt. K Tóth Kálmán ur végezte, 
renkolt szellemű remek imáinak egyikét mondva 
el Az énekkar is működött A templomban ott 
volt az agg K. Tóth Mihály ur is, őszinte bá­
nattal s a visszaemlékezésektől meghatottan 
Az ima után a czegléd-utczai sirkertbe kisér­
ték a boldogultat, hol át lett adva az örök 
enyészet hatalmának — Több koszorú 
volt, szalaggal egy melyet „a jó apának 
szerető gyermekei“ csináltattak Igen szép az
küldött^ szintársulatunk egyik művésznője

dif ]-* A mÍre nincs §• Nagyobb városainknak 
altalanosan dívó mozgalma ez idő szerint az 
hogy minél inkább vonzhassák a környéket és 
ennek hozzájárulásával tegyék minél élénkebbé 
a város forgalmát. Debreczen, a mely — mel- 
esleg mondva különben is zokon veszi a 

környékbeli helyek másfelé pártolását, ez 
irányban nem tesz semmit, sőt a hatóság is 
azon van, hogy mindenki lehetőleg elidegened­
jek. Vásári intézkedései is olyanok, hogy a 
marháját behajtó vidéki atyafi dolgát agyún- 
csak megnehezítik s hogy a főpiaczra behajtó 
szekerek és fogatok gazdái mily szekaturák- 
nak vannak kitéve, az ellen (tekintélyes keres­
kedők által indíttatva) már nem egyszer fel­
szólaltunk. —- Legújabban a szekatúrák már 
a v á m-s orom póknál veszik kezdetüket, 
animt azt egy tudomásunkra jutott eset is 
illusztrálja.. A H.-P á I y i b a n lakó s kiváló 
tekintélynek örvendő B. család ugyanis a vá- 
rad-utczai vonalon szokott Debreczenbe ér­
kezni, s vasárok és hetivásárok alkalmával 
már szép summácskát fizetett be szekereiért 
igás vonataiért stb a vámnál Egyik közelebbi 
kedden a család úrnője hajtatott be fogatán. 
Miután korul a sár nagy volt s igv az úrnő 
maga nem szállhatott le a kocsijából, és ko­
csisa még kevésbbé hagyhatta magára a tüzes 
lovakat, melyek a kocsit különben is tovább 
vitték nehány nyomnyival a bódétól, oda kiál­
tottak a vám-őrre, hogy lépjen a kocsihoz a 
vám összeget átveendő. A vám-őr (uj ember) 
azonban kijelentette, hogy ő tapodtat se moz- 
u és gorombán kiáltozta, hogy majd meg- 

muUtja ő, hogy kell az olyan 
asszonnyal elbánni, a ki nem
tóim r t]v á m o t fizetni! Értesülvén a 
kellemetlen esetről B ur, felkereste a főkapi­
tányt és panaszt tett nejének sérelméről — 
a nélkül azonban, hogy bármely 
elégtételt nyert vol.ja, mert a fő­
kapitány ur kijelentette, hogy „a szabály­
rendeletek k ö z t c s a k u g y a n n in­
i' s e n §, a mely a vámőrt arra 
kényszerítse, hogy a kocsikhoz



2r 2n

|Debreczen ki- 
Mihály urat, 

I — Itt történt 
• azon ér- 

|ue gyermek- 
magyar ke 

inában része­
li ki család at- 

hogy a 
Jet már e"v 
linnal és Zsú 
idviselés, sőt 
ft ős gyerme­
ki holta nap­
áldása mü-

[tt Bánki bá­
li) ni természet - 
fi részt vett.

pedig vi- 
laktálta őket 

a magával 
Iával készített

DEBRECZEN.

fenczét, Tri- 
íatta — nagy 

nagyérdemű 
jóst Tu­

la jó hazafi 
lb pontját. — 
rosan lefolyt 
pint pásztor- 

a szabad- 
lazáért, hogy 
Ini házi ur, 
|a el, bo do- 

; de midőn 
»hogy kel 

távol hazá- 
Piini a számü- 

f Bent elvtelen 
hasukat“, 

|eti állapotba 
fejezte be 
ő meg ad­

hatná magyar

hallgatta meg 
|k csapás és 
lagát s csá 
[béréiért (?), 

csalali tüz- 
tova bá­

bé helyre nem 
kben. Család 

nejét s há­
lt megelőzték 
liszontíáthatja 
[iá meg minél 
fcntartanák a 
|i :

ment 
inel- 

nagytem

[órakor 
zvét 

•ef.
minden ősz 
e. A gyász­
ul" végezte, 

kyikét mondva 
[mplomban ott 

őszinte bá- 
meghatottan. 

[kertbe kisér- 
Bva az örök 
bb koszorú 
1 jó apának 
Igen szép az 

művésznője

városainknak 
szerint az, 

környéket és 
léi élenkehbé 
nely — mel- 
ikon veszi a 
irtolását, ez 

hatóság is 
? elidegened- 
lok, hogy a 
Igát ugyan - 
iczra behajtó 
szekaturák- 

;élyes keres- 
egyszer fel- 

taturák már 
kezdetüket, 

ított eset is 
akó s kiváló 
:vanis a vá- 
eczenbe ér­

alkalmával 
szekereiért, 

f ik közelebbi 
be fogatán, 

így az úrnő 
bői, és ko­
fára a tüzes 
n is tovább 
ók qda kiál 

kocsihoz a 
fuj ember) 

Itat se moz- 
a j d meg- 
z olyan 
ki nem 
'tesülvén a 

a főkapi- 
’elméről — 

i r m e I y 
mert a fő- 
zabály- 
y au nin- 
t arra 
:sikhoz

I

menjen a pénzért.“ B. ur ezután for­
dult a polgármester úrhoz, ki — mint illem­
tudó ember — megígérte, hogy elégtételt 
nyujtand az elkövetett inzultusért. El is vár 
juk ezt az elégtételt, mert azt hisszük, hogy 
a környékbeli úri családok nem akarják höl­
gyeiket kitenni sem annak, hogy a s rban 
taposva ö’tönyeiket a vám-sorompó előtt be­
sározzák, lábukat átnedvesitsék, sem annak, 
hogy a vámőr gorombáskodásainak kitegyék. 
A mi ellen pedig — úgy látszik — nincs 
apelláta. E helyett a vidék (kereskedőink, ipa­
runk sőt főiskolánknak is nagy gyö­
nyörűségére) majd elpártol p. o Nagyváradra, 
a hol, ha valamire nincsen czélszerü szabály 
rendelet, azt okvetlen megalkotják addig pe­
dig pótolják a méltányosság és u d v a- 
r i a s sá g § aival.

* Polgármesteri jelentés szept. és okt. 
hónapokról. A közegészségi állapot mind a két 
hónapban erősebben megvolt támadva, a vör- 
heny okt. végén járványos jelleget öltött, úgy 
hogy 52 megbetegedés és 17 haláleset történt. 
A kór tovaterjedése ellen megtétettek a szük­
séges védintézkedések. A közkórházban ápol­
tatott 285 beteg, ezek közül meggyógyult 188 
meghalt 9, ápolás alatt maradt 88. Született 
363 gyermek, meghalt 285 egyén, igy a sza­
porodás 78 főnyi. Házasságra lépett 54 pár. 
A rendőrség által letartóztatott 216 egyén, 
ezek közül 22 adatott át a bíróságnak. A vá­
rosból eltolouczoltatott 86 csavargó Különböző 
iparnemek önálló gyakorolhatására 81 egyén 
láttatott el igazolványnyal. Munkakönyv 103 
drb, ideiglenes igazolvány 10 db. adatott ki. 
A katonai létszám volt : közös hadseregbeli 
2343 ember 1059 lóval, honvéd 662 ember, 
161 lóval, együtt 3005 ember. 1220 lóval, 
Ellenőrzési szemlén megjelent 739 közös had­
seregbeli katona Állami adó fejében befolyt 
76002 írt 76 kr, hadmentességi dij czimén 
3013 írt 60 kr, közmuukaváltságból 3980 frt 
50 kr. A községi bíróság ügyforgalma volt 
888 darab, ebből elintéztetek 859 db, maradt 
hátralék 29 db.

* Csávói szky Lajos, orsz. gy. képviselő 
s az rE-—s“ f. szerkesztője, városunkba érke­
zett, a debreczen-füzesabonyi vasút építési 
ügyeiben.

* Teljes fagy. Hogy az igazi tél teljes mér 
lékben elérkezett azt igazolja az első általá 
nos alapos fagy, mely a tegnap eső hó után 
az éjjel bekövetkezett, s ma már a nagy sár 
csont keménységűvé vált, ámbár a rég nem 
látott napfény délfelé kissé engedékenységre 
bírta azt. — Most már „foga“ van az idő­
nek.

* Színház Tegnap este „F r a n c illőn“ 
került színre a lehető legjobb előadásban, mit 
bizonyít az, hogy a nagyon szép számú közön­
ség sokat tapsolt a szereplőknek. Rónaszéky 
szerepét Hegyesy vette át, a mely csere az 
előadásra nem volt befolyással. A Mikádó 
előadására a próbák teljes mértékben folynak a 
színpadon ; a kiállítással, a fényes díszletekkel 
teljesen kész az igazgatóság s ezeknek előállí­
tásában fő érdé me van Gyöngyösi Viktor 
szintársulati fiatal tagnak, (fia Tamási, h. tör-' 
vény széki hivatalnoknak) kinek e díszletek ki­
állítása a legszebb bizonyíték kiváló festői te­
hetségéről. — Vedress Gyuláé lesz a har­
madik jutalomjáték Színházi körökben azt a 
tréfát beszélik, hogy a színtársulat legelső 
drámai tagja ez alkalommal „A dijoni őrültek 
háza“-ban lép fel. Nem hinnők, hogy igy akarná 
megsérteni az őt sokkal finomabb Ízlésűnek 
tartó müveit közönséget

* Irodalmi hírek. „Zsutái Jánosról* a 
Debreczenben ismert, gyászos végű költőről, 
emlékezést közöl az Aigner Lajos „Figyelő“ 
ez. folyóirata. Szerzője H e g y e s i Márton. 
— A rFóv. Lapok“ tegnapi száma közölte a 
jeles írónő Gyarmathi Zsigánénak, a debr 
felolv. kör tegnapi estélyén felolvasott „Az én 
zsidóm“ ez. beszéiyét. A szintén rendelkezé­
sünkre állott rajz közlését ezért nem tartot­
tuk szükségesnek. Különben éppen e számunk 
ban folytatjuk egy másik jeles erdélyi 
írónő kitűnő dolgozatát. — Az „Arany- 
hajú Katalin“ ez. novellának első köz­
lése alkalmával közlőit, csillag alatti jegyzet­
ben „Érdekes“ helyett olv. „érdemes.“ — 
Megjelent s hozzánk is beküldetett 
„Debreczen szab. kir. város polgármesterének 
évi jelentése az 1886. évről.1 ‘ Debreczeu, nyo­
matott a város könyvnyomdájában 1887 — 
1023. Az 52 oldalra terjedő kitünően össze­
állított jelentésre visszatérünk.

* Felolvasó-kör. A felolvasó-kör 
tegnapi estélyén egészen megtelt díszes és elő­
kelő közönséggel a városháza nagyterme. A 
közönség túlnyomó részét most is a nők ké­
pezték. Először ifj. Kovács János ur 
lépett a felolvasó-asztalhoz, ki már évek óta 
tanulmányozta a pókokat s tanulmányainak alap­
ján igen érdekes, népszerű stylusban írott fel­
olvasást tartott a pókokról. Utána Ajtai K 
Albertnő urhólgy olvasta fel Gyarmathy Zsi­
gánénak „Az én zsidóm“ czimü érdekes be- 
szélyét vonzó előadásban. Emelte a felolvasás 
érdekességét az, hogy a felolvasó úrnő és leá 
nya kai óta-szegi varrottasba voltak öltözve A 
közönség mindkét felolvasást zajosan megtap 
solta.

* A hétfői esküdtszéki tár­
gyalás, több helyzetben igen érdekesnek Ígér­
kezik. Mint olvasóink emlékezni fognak, e 
sajtóper megindítására egy a nagyváradi 
„Közjogi Ellenzék “-ben Jakobovics Mór ottani 
lakos által Popescu Mihály m -lázuri jegyző 
dolgairól közzétett czikk adott alkalmat. A 
czikkben állított tények ugyanis arra bírták 
biharmegye alispánját, hogy a sajtóper meg­
indítására a kerületi közvádlónak meghatalmazást 
áüjon. A sértett tehát köztisztviselő, kit a

tárgyaláson mint halljuk, maga Poynár Dé­
nes kir. ügyész ur fo^ képviselni. Vádlottat 
Dr. Bakonyi Samu védelmezi, mig a tárgyalás 
egyik legfőbb érdekét az fogja képezni, hogy 
ez alkalommal fog a kir. törv. elnöke, ki a 
múlt évben az anyós gyilkos Jenei Eszter 
bünperének tárgyalása alkalmával vezetési 
képességének oly remek bizonyságát adta, 
tsküdtszéki tárgyaláson először elnökölni

* Városi képviselők A köz­
ségek és rendezett tan. városok képviselő 
testületének, továbbá a községek elöljáróinak 
megbízatása 1887. év végén lejár; — az 
uj választások vezetésénél elnökök H.-B ö- 
szörményben : Lévay Márton, H.-N á- 
n á s o n: Nemes Miki ós, H. Szoboszlón 
Fogthüy Sámuel, H-Had házon: Hadházy 
Endre, kik, valamint a polgármesterek is, to­
vábbi teendőire nézve az alispáni hivataltól 
már régebben megkapták az utasítást H - 
Nánáson 2 kerületben 3112 választó van, s 
választandó lesz itt összesen 41 bizottsági tag. 
A községekre nézve ugyan a képvise őtestület 
tagjai, — mint az elöljárók megválasztása 
iránti előintézkedések megtevése a járási fő­
szolgabírók hatáskörébe tartozik, kik már in­
tézkedtek js A rendezett tan. városokban a 
tisztujitás 1890 ben megy végbe. Mindez al­
kalmak biztos győzelmet biztosítanak pár­
tunknak.

* H -N (másról azt a tréfát Írja a 
„P L1 “ hogy ott az uj dohány-monopoli- 
um hire felett elkeseredve — összegyűjtöttek 
mintegy 5000 pipát s azokat elküldötték Tisza 
Kálmánnak. A tréfa azonban, úgy lehet, igen 
komolyan fogja jelképezni a kormány ezen 
esetlen tervének hatását és következményeit

* Városi nyugdíjintézet 
Debreczen sz. kir. város nyugdijintézeti sza­
bályrendeletét nem erősítette meg a belügymi­
niszter. A napokban, most már negyedikszer, 
megint visszaküldőbe a törvényhatósághoz jó­
váhagyási záradék nélkül terjedelmes indoko­
lás kíséretében A belügyminiszter kifogásolja 
a szabályrendelet ezen szakaszát, mely 35 évi 
szolgálat után biztosítja a teljes fizetéssel 
egyenlő nyugdijat ; követeli hogy a házi pénz­
tár mentessék fel azon tötelezettség alul, hogy 
évente 5000 írttal járuljon a nyugdijintézeti 
töke gyarapításához mindaddig, mig az 200 
ezer írtra növi ki magát. E helyett akként ki 
vánja módosíttatni a szabályrendelet idevonat­
kozó szakaszát, hogy a nyugdíjazásokra szűk- 
szeges összegek hiányát mindenkor a város 
fedezze s évente ez vétessék fel a költségve­
tésbe A közgyűlés hihetőleg ismét ragaszkod­
ni fog eddigi megállapodásához.

* Halálozás, Tóth János helybeli 
polgár derék neje szül. Bozsó Sára asszony 
e hó 16-án, életének 60-ik, boldog házasságuk 
32-ik évében, hosszas szenvedés után elhuny­
tál. Temetése november hó 18-án délután 2 
órakor, előbb Cserepes-utczai 1340. szám alatti 
házunknál lesz. Béke hamvaira !

x Biztos gyógyítás. Mmda/Of, km rossz 
emésztés vagy székrekedés következtében, fel­
fúvódásban, szorulásban, főfájásban, étvágyhi­
ány bau vagy egyéb bajokban szenvevnek, a va 
ódi „Moll féle reidlitz porok“ használata által 

biztos gyógyulást értek el. Egy doboz ára 1 frt. 
Szétkű dés naponta utánvétellel Moll A. gyógy­
szerész és cs. k. udv. szállítótól Béc% 1. Tuch- 
auben 9. A vidéki gyógyszertárakban hatáio- 

- ottan Moll A. készítménye, az ő gyári jelvényé­
vel és a áirásávnl kérendő. j.

Foltényiné életrajza.
I oltényiné Szabó Amália, született Ára­

dó 1830 év mártius 15-én, polgári állású szü­
léktől. Atyja korán elhunyt, hátra hagyva öz­
vegyet 14 gyermekkel. Szigorú körülmények 
közt élő özvegy — épen ott időző színész-ro­
konok Szak József (Szákily) kérelmére a két 
éves Amáliát átengedé — s ez által a kis le­
ány sorsa a színészethez volt kötve. — Szák- 
íly nőtlen ember lévén, a kis leány gondozását 
a szigorú jellemű Udvarhely Miklósnéra bízta, 
ki a kis Amáliát annyira megkedvelte, hogy 
csak férjhez menetele után vált meg tőle. — 
Udvarhelyiné színi élete nagyobb részét Deb­
reczenben élte le. (Itt is alussza örök álmát). 
Itt nyerte első oktatását a kis Szákífy Máli 
(gyermekkori színészet! neve.) Itt is lépett fel 
1857 évben először a színpadra, mint hét éves 
gyermek „Paraszt mint dúsgazdag“ látványos 
darabban eljátszva a „Csörgő posta“ szerepét 
a közönség buzdító elismerése mellett. E siker 
után vele játszatták, nem csak az apró hanem 
öt hat éves gyermek szerepeket is. A közön­
ség általános kedvenezévé lön, s igazgató 
g) ámatyja a kis szorgalmas leánykát jutalom 
játékokkal tünteté ki, melyek mindannyiszor 
telt ház és ovácziók közt mentek végbe. Har- 
miuezas évek vége felé a debreczeni szintár 
sulat feloszlott, a kis leány gyámanyjával Er­
délybe Maros-Vásárhely re Pálffy Elek igazga­
tóhoz szerződött, hol a megboldogult nagy 
tragédia művésznő (Kántörné) és az örök ém- 
lekezetü naiva (Déryné) mellett biztos lépések 
kel haladt pályáján, úgy, hogy már a negyve- 
\enes évek vége fele, mint elsőrendű naiva 
szerepelt, hirt s nevet biztosított magának át 
gondolt finom játéka által. — Pálffy az igaz­
gatósággal felhagyva, Udvarhely Miklósné vet 
te át az igazgatást Feleky Miklós művezetése 
mellett.

Előadásaikat Máramaros-Szigeten kezdék 
meg, itt is lépett törvényes házasságra a tár­
sulat első szerelmesével Feleky Miklóssal, ki 
később saját neve alatt vezette az igazgatást. 
O szerződtető, mint debreczeni színház igaz 
gatója, a lángelméjü szellemdus Prielle Corné- 
liát és itt is kezdődött ama baráti szeretet 
láncza, mely negyven év óta sem lazult meg 
és mai napság is tart, mi annál meglepőbb,

mert mind kettőjük a természeti adomány ál 
tál egy szerep körre voltak hivatva, szerep el 
játszás, vagy más kicsinyes ok miatt irigység 
vagy kellemetlenség nem létezett közöttük, 
sót egymás kedvéért és a közönség iránti 
tiszteletből ugyanazon darabban, nagyobb vagy 
kisebb szerepeket, egymással felváltva játszót 
tak s egyaránt osztozva a közönség osztatlan 
szere telében.

1846. évben a nemzeti színház igazgató­
ságától vendégszereplésre meghívást kapott. 
— Első fellépte „Egy pohár viz “-ben (Abiga 
ul), második „Farsangi iskola“ (Veronka sze­
repében volt.

A nemzeti színház akkori jeleseinek jó 
indulatú akaratuk biztositá a sikert, de a 
megkínált szerződést, igazgató férjének Debre­
czeu és Kolozsvárral kötött szerződése miatt 
nem fogadhatta el. Többször is feiszólittatott 
a nemzeti színház igazgatóságától, de körülmé­
nyei mindannyiszor a vidéki színpadhoz kötöt­
ték.

1847. évben férje a nagy-becskeieki 
színház igazgatóságát vette át, de a szabad- 
ságharcz kitörése állomását elhagyni kénysze­
rít é s Kolozsvárra tévé át működése körét, 
utjokban Temesvár. Arad és Nagyvárad szín­
padjain néhány előadást rendeztek fényes si 
kerrel.

1848. év mozgalmai alatt a kolozsvári 
színházban szerepelt. A szabadságbarcz meg­
szűnése után Nagyváradon Kilényi Dávid igaz­
gatóval szerződött három havi vendégjá­
tékra.

1850. évben Havi Mihály és Szabó József 
aradi igazgatókkal beutazta Temesvár, Szeged, 
Nagyvárad sat városokat s mindenütt köztet­
széssel szerepelt.

1852. őszén Latabar Endre győri igazga­
tóval Győrött, Balaton-Füred, Pécs, Szeged, 
Szabadka sat. városok színpadjain aratva ba 
bérokat.

A szabadkai színház megnyitása után is 
mét az aradi szintársúlathoz szerződött Szabó 
Józsei igazgatóhoz.

1856 év nyáron Becsben a József-városi 
és „An der Wien“ színpadjain szerepelt a kö­
zönség tapsai és a hírlapok magasztaló elisme­
rése mellett. „Czigány“-ban (Rózsi) „Pünkös­
di királynédban (Viola) „Tamás-bátya kuny- 
hójá“ ban, mint (Elvi) annyira megnyerte a 
kritika elismerését, hogy a megboldogult Sap­
hir saját lapjában a Burgszinház művésznői 
mellé helyezte, a közönség koszorúkkal és ér­
tékes ezüst serleggel tünteté ki.

Bécsből Szegedre Havi Mihály és Hegedűs 
Lajossal szerződött három havi vendégszerep­
lősre. Bevégezve vendég játéka ciklusát haza 
tért Aradra szülő városába, ott és Szeged szin 
padjain működött.

1859. évben megvált Szabó József szege­
di igazgatótól éslRészler István pécsi igazga­
tóval lépett szerződésre, Pécs, Zágráb, Kapos­
vár Nagy-Kanizsa város színpadjain mutatá be 
színészi tehetségét.

1861. év tavaszán Résziéi- István igazga­
tóval Debreczenbe jött s azóta Debreczen vá­
rosának állandó lakója Itt kötött törvényes 
örök frigyet Foltényi Vilmossal. — Fellépett 
május 10-én „Fenn az ernyő nincsen kas“ czi­
mü vígjátékban, mint Donatffyné. A közönség 
már a múlt időkből ösmert kedvenezét meleg 
fogadtatásban részesítő

Résziéi- István nyáron át barangolást tett 
Pozsony, Sopron, Szathmár, N -Károly és N- 
Várad városban kiváló tüntetés mellett sze 
repelve.

1866 évben Debreczen város magáévá 
tette a színészet ügyét, intendaturát alakított 
és szerencsés volt T. Kiss Sándor urat inten- 
dásnak megnyerni, kinek szakavatott és tapin­
tatos vezetése alatt oly virágzó kort élt a szí­
nészet, melyet elérni nem egy hamar 
fog.

Az intendáns a vidék legkitűnőbb erőit 
felszólitá a szerződésre Foltényiné a felszólí­
tásnak készséggel engedve s 1866-tól egész 
1875 tavaszáig az intendatura vezetése alatt 
télen Debreczenben, nyáron Nagyváradon mü 
ködött. A feledhetlen intendatura megszűnése 
után, Temesvár)- Lajos, dzinész-consortium, 
Krecsányi Ignácz és Aradi Gerő debreczeni 
igazgatókkal kötött szerződést. — de] csak a 
téli évadra, a nyarat Debreczenben, rendes 
otthonában töltő

50 év lefolyása alatt szerepelt az ország 
minden fővárosában, mint gyermek, majd mint 
naiva, fiatal hősnő, drámai anya, később mint 
társalgási és kedélyes anya, mindenkor közbe- 
csültetést vívott ki. Szerepkörét külsejéhez és 
korához illetőleg sokkal előbb felcserélte, mint­
sem azt kora vagy külseje kívánta volna s ez 
által kikerülte a kritika és a közönség figyel­
meztetését.

Szépsége, melylyel a természet kiválólag 
megajándékozá — és közkedvességben része­
sült művészete mellett, nem kívánt soha fel­
tűnő szerepet játszani az élet színpadján, sőt 
polgárias jelleme minden városban megnyerő 
a nők általános tiszteletét és szeretetét, kik 
nem is mulasztak el az alkalmat kedvenezük 
kitüntetésére.

Hosszú szini pályáján sok kitüntetés érte, 
de ezek közt Pécs. Temesvár, N.-Becskerek és 
a zágrábi legmegtisztelőbbek voltak, mert e 
városokban az időben a magyar színművészet 
lenézett mostoha gyermek volt.

Gyermekkori kiválóbb szerepei : „Leány 
nem fin“, (Eugénia). „Mátka nézés vagy 
lepke,“ (Lilla) „Lignerolles Luiza“, (Mari) 
„Kean“ ban (Pistol), stb.

Mint önálló és hírnevet kivívott művész­
nőnek : „Lowoodi árva“ (Eyri Jean), később 
(Reed asszony) „Végrendelet“ (Antonia, Riol

és a Grófné), Éssex“ (Routland, Erzsébet knő), 
„Nők és az alkotmány“ (Krisztina), Rang és 
szerelem“ (Majorosné), „A hol unatkoznak“ 
(Reville herczegnő), „Rang és mód“ (Bannayné), 
„Czigánv“ (Rózsi), „III Richard“ (Anna, Jork 
herczegnő), „Angeld“, „Katharina“, „Tisbe“, 
„Erdő szépe“ Pálma, (Penmarch Lgno), 
„Fourchamboult“ (Bernardné), „Szigetvári vér­
tanuk“ (Anna). „Egy pohár viz“ (Abigial ki­
rálynő és a herczegnő) ,Notre Dame“ (Es­
meralda , később (Gervaise), „II. Rákóczy“ 
(Amália, Zrínyi Ilona.) „Ármány és szerelem“ 
(Luiza Lady), „Denise"-ben (Brissotné) sat. 
Iveket lehetne be írni, ha mind elakarnók 
sorolni eljátszott szerepeit, — mert ezrekre 
menő az.

Foltényiné, ki a régi gárda egyik utolsó 
sarja, egész leltével csüggött pályáján, szerep 
eljátszásban nem válogatott, soha készületlenül 
fel nem lépett. Igazgató és pályatársaivá! kel­
lemetlensége nem volt soha. Az 50 es években, 
mint honleány, kötelességét híven teljesítő, és 
ha valakinek van érdeme a magyar színészet 
nél, úgy Foltényiné az, ki az érdem koszorúját 
jogosan viselheti.

Sok kúzdelemteljes év után kivívott tisz­
telet után szerete’tel végbucsut vesz folyó év 
deczember 1-én szeretett és dicsteljes pályá­
jától, ugyanazon darab és szerepben, (Fenn az 
ernyő, nincsen kas. Donatfyné) melyben ezelőtt 
26 évvel bemutatá magát a debreczeni közön 
ségnek s reméljük hogy a n. é. közönség, ki 
e lefolyt idő alatt annyiszor gyönyörködött 
finom játékában, tömeges megjelenésével fogja 
megtisztelni a búcsúzó művésznőt.

Hazánk s a külföld.
— Rövid hirek. A budapesti műegyete­

men — hol a lopások igen gyakoriak — el­
fogták a ref. főgymnáziuin egy Vili o. tanu­
lóját, a ki egy tan-szobába záratta magát s 
éppen gyufát gyújtott. Kiugrott az ablakon, 
végig szaladt az I. em tornáezán, majd fel- 
kúszott a villámhárítón a II em.-re s akkor 
adta meg magát, a mikor revolvert szögeztek 
a mellének. — Hell ne r Kálmánt, ki Mihaj- 
lovics honvédhadnagyot arczul ütötte s aztán 
párbajban életveszélyesen megsebesítette, a 
pestv. törvényszék 1 évi államfogházra Ítélte 
s ez itéietet úgy a kir. tábla, mint a kir. kú­
ria helyben hagyták. — Öngyilkosság. 
Jekelfalusi József, számtanácsos a p. ügymi- 
niszteriumnál, Budapesten, leugrott a hivata­
los épület 3. emeletéről s szörnyet balt. Tét 
tőnek oka^ ösmeretlen.

Múzsák.
— Pásztói Költeményei, — 

melyek a Franklin-társulat nyomdájából ke­
rültek ki 270 oldalra menő kötetben,hangulatok 
által válnak ki. Pásztói (dr. Plathy Adorján) 
neve hosszabb idő óta ismeretes a szépiroda­
lom olvasói előtt Nem tartozik a legifjabb 
nemzedék közé, de azok közé sem akik siet­
nek mindjárt előállani egy-egy kötetei. A köl 
temények csoportja alá jegyzett évszámok né 
melyike 1865-re hivatkozik. A szerző tehát 
több mint húsz évi termésből válogatott és 
számi that a jó fogadtatásra. Merész képzelete, 
lángoló szenvedélye nincs. Igaz benyomások, 
bensőség, nemes érzés, a természet szeretete 
uralkodnak benne. Hangja egyszerű, meleg, s 
az affektálás sem háborgatja. Olykor pongyola 
s az többször megzavarja költeményeinek rith- 
musát, a hang csengését. A kötet „A szerviem 
gyásza“ cziklussal kezdődik s a meghatott és 
fájdalmasan izgatott szív hangjai szólnak be­
lőle. A „Történetek“ románezok, balladák so­
rozata s az „Agatha“ czimü kisebb költői be- 
szélyt foglal- magában. Pásztóinál inkább a 
hang vonz, mint az eszmék gazdagsága s a 
balladafélék is kis cselekvényen épülnek, nem 
sok drámaisággal. A „Mátra“ czim alatt a 
szülőföldre való visszaemlékezést, a természet 
benyomásait irja le, egyszerűen, de átérezve 
Az utolsó sorozat a „Vegyesek“ népdalokkal, 
alkalmi költeményekkel, érett elmélkedésekkel, 
melyekben Pásztói egyénisége rokonszenvesen 
nyilatkozik. Általában Pásztói iyrája tetszetős 
és hangját jól esik hallani A csinos kiállítású 
kötet ára 2 frt.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ
Holnap péntek november 18-én:

BISE61ICS GYÖRGY.
Dráma 5 felvonásban Obernyiktöl. 
Felelős szerkesztő Gáspár Imre 

Kiadó KLixtasi Imre

FRISS
Kassai virslit, sodort, börsaj- 
tot, párizsit, salvaládét, pap­
rikás, és fehér szalonnát, 
füstölt kolbászt, szalámit, to­
vábbá ementáli, gróy, hagen- 
bergi, imperiál sajtokat, lip­
tói és tátrai túrót, quarglit, 
franczia és édes mustárt, 
nagybányai almát és körtét

ajánl
Varga Lajos
füszerkereskedése#
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TEMETKEZÉSI INTÉZET DEBRECZENBEN

\ an szerencsénk a nagyérdemű f. ez. közönségnek szíves tudomására hozni, hogy helyben számos ev óta íenálló temei- 
kezési intézetünket, tekintettel az e téren városunkb-in is tapasztalható fokozatos haladasra, a mai kor kívánalmaihoz kepest

egészen újonnan rendeztük be.
Pontos és méltányos eljárásunk folytán szerzett bizalomnál fogva, melylyel a kegyeletes érzületü gyászoló felek üzletünket 

\sy már eddig is kiváló pártfogásban részesítették és részesítik, tekintettel kívántunk lenni a n. é. közönség érdekére s intézetünkben 
SM kitűnő minőségű, elsa rangú gyári telepekről származó sírkövekből

••

A sírköveket 6 forinttól felfelé, a legnagyobb választékban, lehető jutányos árban, SŐt gyári árban bocsátjuk a f. f 
* közönség rendelkezésére. I
X El Üzleti viszonyaink, széles körű előnyös összeköttetéseink és helyzetünknél fogva hangsúlyozni kívánjuk, hogy iutéze* I

tünkben egyszersmind a legegyszerűbbtől kezdve a legdíszesebbig vs

1 § ÉRCZKOPORSÓ-RAKTÁRT
égy

2 tartunk fenn, mely koporsók a helyben létező gyárunkban állíttatván elő, ezek tekintetében sem az árra, sem a kiállításra nézve 
gg velünk senki nem versenyezhet; azon helyzetben vagyunk ennélfogva, hogy érczkoporsóinkat 6 forinttól kezdve a legkülönbö- 
vV zőbb árban gyári áron szolgáltatjuk.

—= Sfv Elvállaljuk továbbá: temetések rendezését, hallottas kocsijaink a legszerényebb igényeknek is megfelelők ; disz
S aH vs üveges kocsink a fokozattabb kívánalmakat is kielégíti.
£ 0 , , Mfgi«gyezfk egyúttal, hogy nagyobb temetéseknél egyeiiiil a ml iiilézeliink nyújtja azon előnyt, hogy ah-

W rnetesek alkalmával a gyászoló családnak ingyen ét minden díj nélkül bocsát rendelkezésére egy e czélra szerzett
vy gyaszkisereti niagan kocsit.

-C fi(J!IwLeZJknr í°gvii inrézetiinkel- mely f igényeket minden irányban egyedül kielégíteni képes, a nagyérdemű t. közönség
X szlves figyelmébe ajánljuk, egyszersmind íelemhljük, hogy mtézefünkben a temetésekhez szükséges 8

V J mely úgy minőség, mmt jutányosság tekintetében más helybeli készítményt jóval fölülmúl, a legpontosabban szolgálunk ki. 
QÜ Kérve további nagybecsű pártfogását. . °
(5N Tisztelettel
ki FODOR J. és GEBAUER

temetkezési intézet, — erczkoporsó gyár- és sirköraktár — tulajdonosok
Debreczenben.

m

Stückrath és társa
Hamburg Hamburgi árucsikkek raktára Stückrath és társa

Hamburg
»janija világszerte ismert kivaló minőségű áruit.

Kjcyho i 1 aranysárga, kedves ;i csomagonként 240 db 1 frt, két csórna - 2 írt 40 kr,
- ’ 1____ tnyenezség j| 4 csomag 3 frt 70 kr. 8 csomag 7 irt 25 kr i

Cuba-kávé, zöld 5 ko. 6.60
Ceylon, zöld „ 6.95
Aranyjiiva, zamatos „ «.95
Gyöngykavé. zöld ,, 7.50
Arab Mocca, tüzes ,, 710

— Pótlékok. — 
kávévegyités-hez melegen ajánlva. 

Java-pótlék 4 Ko. <3 20 |
Mocca , ,. 2.50
A'ver, kávéliszt „ 2.50 i

Kieler Fetibückiinee 2.10
Russ Kronsardinen, valódi s k. 1 80
Marinirte Hering 2 10
Christian Anchovis, 2.05
Matjes hering különlegesség 5 k. 2.55
Prima hollandi Vollhering ' 1 90
Príma, Flohm-Hering, 1.70
Igen finom ia: Caviar, gyengén sózva 4.60
Angolna Gelée,kitűnő 3.85

TÖifP- Hs k" 4 ko apróbb 2 f. 45 kr., nagyobbak 3 f. 05 kr., kiv. island! áruk.
v ! Egész csomagok vétele jutányosabb.

1 hsa, legújabb szedésü finoman pakolva, portó­
mentes.

Congo, erős 1 k. 2.50
Souch ng, zamatos 3.50
Pecco-S uchong, nagyon zamatos 4.70
Császár Melenge, családi thea. kiváló 4.90
Orosz-Karaván tliea, finom 8.30 i

Jamaica-Rum 1 1. 4 f.
Pala-Cognae, finom 7 80
Fdes Vppfelsinen, 5 k. 1.95

Friss tengeri halak
elküldésre konzerv-sóval elkészitve, 4 k. 
Schellfisch, Dorsch friss bering 2.30

, Tavaszi 
gyógyítás

Eiaíási feltételek : Bérmentve, podgyászolva utánvéttel A fr'ss és szári ott halak még nem 
•smer. I vevőknek előrefizetés mellett küldetnek. Árjegyzék sok száz más fogyasztási 
czikkről U ingyen és bérmentve.

Stiickrath és Társa, hamburgi áruezikk-raktár Hamburgban.

5ssssssssse®@ss4^ess<kses@s:^

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi ha minden dobozon * sj^-jegy egy sas és MOLL A. 
sokszorosított ezége látható. 

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyáih, gyomorégés, májbajok, vértolulás, 
aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy erede­
ti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten fizesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és sőt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko Ián. F. lelkész Honnetschlag-ban.

X?

g§ férfi-szálló
H DEBRECZEN, Piacz-utcza 2143. sz. a

Ajtiulja mélyen tisztelt vevőinek és a t. ez. közönségnek az őszi 
Ül és téli idényre dúsan felszerelt raktárát mindennemű bel- és 
S külföldi szövetekben, nemkülönben hazai gyártmányú brassói és gácsi 
||) posztókban szives megtekintés és megrendelésre.
W Ajánlja továbbá

• kész férfi-ruha raktárát,
8 ™el>ben szokott jutányos árak mellett, nagy és szép választékban
W kaphatók — a saját műhelyében készült —

§ felöltők, öltönyök, téli kabátok, köpenyek, 
© utazó bundák
• és egyéb férfi ruházatok.
mm

Csak akkor valódi hx,™indrA üv,ef. ^0LL f •védjegyét és aláírását viseli. 
Bedörzsölésül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyátadásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyitve hirtelen roszullét, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micholup-ban
Raktárak Debreczenben : Gölt Nándor, Dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy 

ro J 8y°gy8Z6rtáraikban, Gerébi Fülöp és Szepe^sy Antal kereskedőknél.

Legjobb
bedörzsölő­

szer
köszvény 

csuz
és minden

meghiilési
betegségek

ellen.

1887. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.
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